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  صفحه  کنندهدستگاه اجراء  تاریخ تصویب  ) وحدت رویهاءقوانین و مقررات و مصوبات آر(عنوان مندرجات 

تومانتک شماره ۵۱ ۰۰

  گذاري بين جمهوري اسلامي ايران قانون موافقتنامه تشويق و حمايت متقابل از سرمايه
  نشين اعظم  لوكزامبورگ  و دوك

  ١  يي امور اقتصادي و داراوزارت  ۲۴/۲/۱۳۹۸

  نامه اجرايي قانون رسيدگي به دارايي مقامات، مسئولان و كارگزاران آيين
   جمهوري اسلامي ايران

  ٧  قوه قضائيه  ١٩/٣/١٣٩٨

  
  
  
  

  ١٩/٣/١٣٩٨                                                                     ٢٠٢٥١/٢٨٣رهشما
  تر حسن روحانيحجت الاسلام والمسلمين جناب آقاي دك

  رياست محترم جمهوري اسلامي ايران
در اجراي اصل يكصد و  ٣/٣/١٣٩٦ مورخ ٢٤٢٩٧/٥٤٢٤٧عطف به نامه شماره 

قانون موافقتنامه تشويق و ايران اسلامي اساسي جمهوري قانون) ١٢٣( سوم بيست و
نشين اعظم  گذاري بين جمهوري اسلامي ايران و دوك حمايت متقابل از سرمايه

تصويب  شوراي اسلامي تقديم گرديده بود، با مجلسبا عنوان لايحه به   كهامبورگلوكز
تأييد شوراي محترم نگهبان،  و ٢٤/٢/١٣٩٨ مورخ شنبه سهدر جلسه علني روز 

  .دشو پيوست ابلاغ مي به
  علي لاريجانيرئيس مجلس شوراي اسلامي ـ 

  
  ٢٠/٣/١٣٩٨                                                                            ٣١٩٧٦رهشما
   امور اقتصادي و داراييوزارت

 پيوست در اجراي اصل يكصد و بيست و سوم قانون اساسي جمهوري اسلامي ايران به
گذاري بين جمهوري اسلامي ايران و  قانون موافقتنامه تشويق و حمايت متقابل از سرمايه«

 بيست و چهارم شنبه مورخ ر جلسه علني روز سهكه د» دوك نشين اعظم لوكزامبورگ
ارديبهشت ماه يكهزار و سيصد و نود و هشت مجلس شوراي اسلامي تصويب و در تاريخ 

 مورخ ٢٠٢٥١/٢٨٣ به تأييد شوراي نگهبان رسيده و طي نامه شماره ٩/٣/١٣٩٨
  .گردد  مجلس شوراي اسلامي واصل گرديده، جهت اجرا ابلاغ مي١٩/٣/١٣٩٨

 به اصل يكصد و بيست و پنجم قانون اساسي جمهوري اسلامي ايران، اجراي با توجه
  .باشد موافقتنامه مي) ١٨(مفاد موافقتنامه منوط به انجام تشريفات مندرج در ماده 

   حسن روحانيرئيس جمهور ـ

  گذاري قانون موافقتنامه تشويق و حمايت متقابل از سرمايه
  اعظم  لوكزامبورگنشين   بين جمهوري اسلامي ايران و دوك

گذاري بين جمهوري  موافقتنامه تشويق و حمايت متقابل از سرمايه  ـواحده ماده
نشين اعظم لوكزامبورگ مشتمل بر يك مقدمه و نوزده ماده  اسلامي ايران و دوك

  .شود شرح پيوست تصويب و اجازه مبادله اسناد آن داده مي به
و يكصد و ) ٧٧(صول هفتاد و هفتم در اجراي اين موافقتنامه، رعايت ا  ـتبصره
قانون اساسي جمهوري اسلامي ) ١٢٥(و يكصد و بيست و پنجم ) ١٣٩(سي و نهم 

  .ايران، الزامي است
  

   الرحمن الرحيم االلهبسم
  

  گذاري بين جمهوري اسلامي ايران موافقتنامه تشويق و حمايت متقابل از سرمايه
  نشين اعظم لوكزامبورگ  و دوك

  مقدمه
 يطرفها« پس نيکه از ا( اعظم لوکزامبورگ ني و دوک نشراني ايسلام ايجمهور

  ؛ )شوند ي مدهينام» متعاهد
 که ني است و تفاهم بر اياتي حداري توسعه پاي برايگذار هي که سرماني اقي تصدبا
ان و هر دو طرف متعاهد، گذار سرمايه مشترک يها مستلزم تلاشيگذار هي سرماقيتشو

  باشد؛ يان، مگذار سرمايه أ دولت مبدايپذير  اعم از دولت سرمايه
 از تي حماي برايگذار سرمايه کننده بودن لي سازگار و تسهني تضمي تلاش برابا

 شناخته تي از حقوق کار به رسمتي و حماقي و تشوستي زطي و محيمنيسلامت، ا
  ؛يالملل ني و بيشده داخل
 شي منجر به افزايرگذا سرمايه متقابل از تي و حماقي تشونکهي اقي تصدبا
   هر دو طرف متعاهد خواهد شد؛ي اقتصاديتوانمند
  شود؛  متعاهد ميي طرفهاداري که موجب توسعه پايگذار هيسرما قي تشوي تلاش برابا

 ۱۳۹۸ ماه  خرداد دوموبيست  شنبه چهار
 

 ۲۱۶۲۳ شماره پنجمسال هفتاد و 

)۱۱۶۶( 
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ان هر يك از گذار سرمايه شتري بيگذار سرمايه ي مساعد براطي شراجادي تمايل به ابا
  گر؛يطرفهاي متعاهد در قلمرو طرف متعاهد د

  ؛پذير سرمايهان و دولت گذار سرمايه ني حقوق و تعهدات بي هدف حفظ توازن کلاب
 موافقتنامه حق طرفهاي متعاهد در وضع مقررات در درون ني مفاد انکهي اقي تصدبا
   کند؛ي را حفظ ماستهاي به اهداف مشروع مربوط به سيابي  خود و انعطاف آنها در دستيقلمروها
 و يالملل ني بيرزه با فساد، از جمله رشوه در همکار و مبايريشگي عزم به پبا

   شرکتها؛ي اجتماعتيولؤ مسقي و تشويگذار هيسرما
  : توافق نمودندري شرح زبه

  تعاريفـ ١ماده
  :شرح زير خواهد بود كار رفته در آن به ه نظر اين موافقتنامه معاني اصطلاحات باز
 شده ي سازماندهاي شده سيسأ تتي هر موجوديبه معن» شرکت«اصطلاح ـ ١

 اي ي کنترل آن خصوصاي تي مالکنکهي متعاهد، اعم از ايموجب قانون حاکم طرفها به
 ي انجمن، شرکت سهام،ي انحصارتي مشارکت، مالک،ي باشد، از جمله بنگاه اقتصاديدولت

   مزبورتي هر موجوديندگي دفتر نمااي مشابه، و شعبه ي سازماناياز جمله شرکت مشترک، 
عبارت از هر نوع مال يا دارايي از جمله موارد زير است » گذاري سرمايه«ح اصطلاـ ٢

ان يكي از طرفهاي متعاهد در قلمرو و طبق قوانين و مقررات طرف گذار سرمايهكه توسط 
كار گرفته شود،  به) شود خوانده ميپذير سرمايهكه از اين پس طرف متعاهد (متعاهد ديگر 

 تعهد لي از قبها يژگي وري و ساني دوره معکي شامل ،يگذار هيا سرمکي يها يژگيکه و
  : را دارا باشد) سکير( خطر رشي پذاي سود، اي دهي فابيني پيش منابع، ري سااي هيسرما

  شرکت؛) الف
  اموال منقول و غير منقول و حقوق مربوط به آنها؛) ب
   شرکت؛کي اقسام مشارکت در گريسهام، سهم الشرکه و د) پ
   شرکت؛کي هايي اقسام اسناد بدهرير، اوراق قرضه و سااوراق بهادا) ت
  پول و يا هرگونه مطالبات قابل وصول؛) ث
حقوق مالكيت معنوي و صنعتي از قبيل حق اختراع، حق اختراع با مدت محدود، ) ج

  هاي صنعتي، علائم و اسامي تجاري، دانش فني و حسن شهرت تجاري؛ طرحها يا نمونه
   شرکت؛کيوام به ) چ
   شرکت؛کي در گريهرنوع منفعت د) ح
 طبق قرارداد، از جمله اكتشاف، اي يموجب قانون داخل  شده بهءحقوق اعطا) خ

 کامل، ساخت و سازي  از منابع طبيعي، قرارداد آمادهبرداري بهره استخراج يا ،سازي آماده
   مشابه؛ي قراردادهاري سااي درآمد، مي قرارداد تقساي د،يساز، تول
  موجب قرارداد؛  بهء مربوط به اجراي ادعاهاايسبت به پول  نيادعاها) د
عبارت از اشخاص زير است كه در چهارچوب اين » گذاران سرمايه«اصطلاح ـ ٣

  : كنند گذاري مي موافقتنامه در قلمرو طرف متعاهد ديگر سرمايه
موجب قوانين هر يك از طرفهاي متعاهد اتباع آن طرف  اشخاص حقيقي كه به) الف

  .پذير را دارا نباشند شمار آيند و تابعيت طرف متعاهد سرمايه هد بمتعاه
موجب قوانين همان طرف  اشخاص حقوقي هر يك از طرفهاي متعاهد كه به) ب
سيس شده و مركز اداره يا مركز اصلي فعاليتهاي اقتصادي آنها در قلمرو طرف أمتعاهد ت

  .متعاهد مزبور قرار داشته باشد
 ايگذاري  طور قانوني از سرمايه هه معني وجوهي است كه بب» عوايد«اصطلاح ـ ٤

گذاري، سود سهام،   مجدد حاصل شده باشد از جمله سود حاصل از سرمايهيگذار هيسرما
 مربوط به حقوق يها  پرداخت،ي مالنهي هز،يا هي سرماداتيالامتياز، عا كارمزد و حق

. ي قانوني درآمدهاري و سايقدرني غيها  پرداختي،گذار سرمايه ناشي از ي معنوتيمالک
 رفتار يگذار هي مانند سرماشوندي ميگذار هي موافقتنامه سرمانيارچوب اه که در چيديعوا

 مجدد يگذار هي سرمااي يگذار هي که سرماييها ي در شکل دارائرييهر تغ. خواهد شد
 توسط نکهي داد مشروط به اهد نخواريي را تغيگذار هيعنوان سرما  آنها بهطي شراشونديم

  . باشنددهي رسبيتصو  بهپذير سرمايهمقام صلاحيتدار طرف متعاهد 
 است که به ي هر نوع ارزي به معن» باشدلي که آزادانه قابل تبديارز«اصطلاح  ـ ٥

  .  پول، آزادانه قابل استفاده استيالملل بينگونه تعيين شده در اساسنامه صندوق 
 مفاد مربوط به آن است، اي هر قانون ين به مع»يستي زطيقانون مح«اصطلاح  ـ ٦

 اي اتي نسبت به حي از خطرگيري پيش اي ست،ي زطي آن حفاظت از محهيکه هدف اول
  :باشد  زير ميقي از طراه،ي گاي وان،ي انسان، حيسلامت

 ايکننده   انتشار مواد آلودهاي هي تخل،ي کنترل آزادسازاي رفع ،يريشگيپ) الف
   ست؛ي زطي محيها ندهيآلا

 ستي زطي محي براي سماي خطرناک ي مواد و پسماندها،ييايميکنترل مواد ش) ب
  و انتشار اطلاعات مربوط به آنها؛

 يا جانوران وحشي، از جمله انواع در معرض خطر، اهاني از گيحفاظت يا نگهدار) پ
   در قلمرو طرف متعاهد؛يعي آنها و به خصوص مناطق حفاظت شده طبستگاهيز

 اعظم نينش  دوکاي راني اي اسلامي قانون جمهوريبه معن» ون کارقان«اصطلاح ـ ٧
 شده توسط ييالملل کار شناسا ني حقوق بني مفاد مربوط به آن، همچنايلوكزامبورگ 

  .  متعاهد خواهد بوديطرفها
 تيولؤ مساي ،يکپارچگي صحت، ،يمنيشامل حفظ ا» ياطيدلايل احت«اصطلاح  ـ ٨

 پرداخت و ي و مالياتي عمليکپارچگي و يمني حفظ اني خاص همچني مؤسسات ماليمال
  .باشد ي مي تهاترينظامها
 اي تي است که حسب مورد تحت حاکمي مناطقي به معن»قلمرو«اصطلاح ـ ٩

  .شودي آنها ميياي متعاهد قرار دارد و شامل مناطق دري از طرفهاکي هرتيصلاح
 الزام، ،يي عمل اجرا،يا، رأه هيشامل قانون، مقرره، قاعده، رو» اقدام«اصطلاح ـ ١٠

  .باشدي طرف متعاهد مکي از اقدام توسط يگري هر شکل دايرفتار 
  دامنه شمولـ ٢ماده

 طرف متعاهد در کيگذاران  هي سرمايها يگذار هي موافقتنامه در مورد سرمانياـ ١
ه  موافقتنامني شدن اءالاجرا  پيش يا پس از لازمنکهي اعم از اگريقلمرو طرف متعاهد د

  . انجام شده باشند، اعمال خواهد شدپذير سرمايهطبق قانون حاکم طرف متعاهد 
 ييها يگذار هي موافقتنامه تنها در مورد سرماني اران،ي اي اسلاميدر مورد جمهورـ ٢
 هر اي راني اي فني اقتصادي و کمکهايگذار سرمايه سازمان بي که به تصوشود ياعمال م
  .  باشددهيدد، رس آن گرنيگزي که جايگريمرجع د
 را فراهم سيسأ پس از تتي موافقتنامه فقط حماني اشتر،ي بناني اطميبراـ ٣

 به بازار را تحت پوشش ي امور مربوط به دسترساي سيسأ از تشيخواهد نمود و دوره پ
  .دهديقرار نم
  . اعمال نخواهد شدياتي موافقتنامه در مورد موضوعات مالنيمفاد اـ ٤
 توسط ياطي احتلي موافقتنامه در مورد اقداماتي که به دلانيد ا از مفاکيچيه ـ ٥

 طبق قانون آن اتخاذ شده است، از جمله اقداماتي ،يهر طرف متعاهد در مورد بخش مال
 ي برااي ان،ي متولايشوندگان  مهيگذاران، ب گذاران، سپرده هي از سرماتيکه هدف آنها حما

  . اعمال نخواهد شدباشد،ي مي نظام مالبات و ثيکپارچگيمحافظت از 
 اي تي از عضوي متعاهد ناشي موافقتنامه بدون لطمه به تعهدات طرفهانيا ـ ٦

 ي اقتصاديساز کپارچهي موافقتنامه ،ي اقتصادهي اتحاد،ي گمرکهيمشارکت آنها در هر اتحاد
 .خواهد شد اروپا اعمال هي مانند اتحادي آتاي ي مشابه فعليالملل ني موافقتنامه باياي،  منطقه

 ري تفساي استناد ي به نحويي جزاي يصورت کلّ تواند به  موافقتنامه نميني مفاد اجهيدرنت
  به نحواياعتبار، اصلاح   بي راي مشارکتاي تي عضوني از چنيشود که تعهدات طرفها ناش

  .  قرار دهدري تحت تاثيگريد
  گذاري تشويق سرمايهـ ٣ماده

ي در قلمرو طرف متعاهد گذار سرمايهع خود را به هر يك از طرفهاي متعاهد اتباـ ١
  .ديگر تشويق خواهد كرد

هر يك از طرفهاي متعاهد در حدود قوانين و مقررات خود زمينه مناسب را ـ ٢
  .گذاري اتباع طرف متعاهد ديگر در قلمرو خود فراهم خواهد آورد جهت جلب سرمايه

  گذاري پذيرش سرمايهـ ٤ماده
تعاهد طبق قوانين و مقررات خود نسبت به پذيرش هر يك از طرفهاي مـ ١
  . گذاري اشخاص حقيقي و حقوقي طرف متعاهد ديگر در قلمرو خود اقدام خواهد كرد سرمايه
گذاري، كليه مجوزهايي را كه  هر يك از طرفهاي متعاهد پس از پذيرش سرمايهـ ٢

  . خواهد كردءاعطاگذاري مزبور لازم است  طبق قوانين و مقررات آن جهت تحقق سرمايه
  يگذار هي از سرماتيحما ـ ٥ماده

 گري طرف متعاهد دگذاران هي سرمايها يگذار هيهر طرف متعاهد نسبت به سرماـ ١
 تي و امنتيها، رفتار منصفانه و حما آنيها يگذار هي در رابطه با سرماگذاران هيو سرما

  .اعمال خواهد کرد) ٤ (يال) ٢ (يکامل را طبق بندها
 ممکن است محقق ي، تنها در صورت)١(تعهد رفتار منصفانه موضوع بند نقض ـ ٢

  : شودري از اقدامات موجب موارد زيا مجموعهايشود که اقدام 
  ؛ي اداراي ي مدن،يفري کي هايدگياستنکاف از احقاق حق در رس) الف
 يها يدگي در رستي شفافنيادي از جمله نقض بن،ي قانونندي فرآنيادينقض بن) ب

  ؛ي و اداريئقضا

http://www.RRK.IR
http://www.DASTOUR.IR
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  ايرفتار خودسرانه آشکار؛ ) پ
  . تي تابعي هدفمند برمبناضيتبع) ت
 تعهدات طرف متعاهد در ي کامل به معنتي و امنتي حماشتر،ي بناني اطميبراـ ٣

  . باشدي مها يگذار سرمايه و گذاران هي سرمايکيزي فتيرابطه با امن
 يالملل ني موافقتنامه بکي اي موافقتنامه ني از ايگري نقض مفاد دنکهي انييتعـ ٤

  .باشدي ماده نمني احراز نقض اي است، به معنرفتهيجداگانه صورت پذ
   و رفتار ملل کامله الوداديرفتار مل ـ ٦ماده

 يهايگذار هي و سرماگري طرف متعاهد دگذاران هيهرطرف متعاهد نسبت به سرماـ ١
 خود و گذاران هي نسبت سرماسهيا قابل مقطي را اعمال خواهد کرد که در شرايها رفتارآن

 و يمند  حفظ، استفاده، بهرهات،ي، عملء اجرات،يريها در رابطه با مد آنيها يگذار  هيسرما
  .  در قلمرو خود نامساعدتر نباشدهايگذار هي سرمايواگذار راقسامي ساايفروش 
 يها يگذار هي و سرماگريان طرف متعاهد دگذار سرمايههر طرف متعاهد نسبت به ـ ٢

گذاران هر  هي نسبت به سرماسهي قابل مقاطي را اعمال خواهد کرد که در شرايآنها رفتار
 حفظ، استفاده، ات،ي، عملء اجرات،يري آنها در رابطه با مديها يگذار هي سرماايدولت ثالث 

  . در قلمرو خود نامساعدتر نباشدها يگذار هي سرمايواگذار  اقسامريا ساي و فروش يمند بهره
گذار از  هي سرماکي اي يگذار هي سرماکي اي آنکهي انيي تعشتر،ي بناني اطميبراـ ٣

 ندارد، بر اساس اي قرار دارد سهي قابل مقاطي ماده در شرانيا) ٢(و ) ١ (ينظر بندها
 انجام ري از جمله موارد زيگذار هي سرمااي گذار هي مرتبط با سرماطي مجموع شرايابيارز

  :رفتيخواهد پذ
  :ري بر موارد زيگذار هي سرماريثأت) الف

   در آنجا واقع شده است؛يگذار هي که سرمايجامعه محل) ١(
 ها يگذار هي از تمام سرماي ناشندهي که مربوط به اثر فزاي از جمله آثارست،ي زطيمح) ٢(

  شود؛ي قضايي متيدر يك حوزه صلاح
   آن؛ وي منطقي هدف، مدت و مبنات،ي اقدام از جمله ماهتيماه) ب
  .گردديان اعمال مگذار سرمايه اي ها يگذار هي که نسبت به سرمايمقررات) پ
 يها يگذار هي سرمااي گري طرف متعاهد دگذاران هي طرف متعاهد که با سرماکياقدام ـ ٤

  :کندي رفتار مريآنها نامساعدتر از موارد ز
 ماده نيا) ١(د ها، ناسازگار با بن آنيهايگذار سرمايه اي خود گذاران هيسرما) الف

  اي باشد؛ ينم
 نيا) ٢(ها، ناسازگار با بند  آنيهايگذار هي سرمااي گري دولت دگذاران هيسرما) ب
  باشد؛ يماده نم

 در اي که به صراحت ي مشروعي مشروط بر اين كه اقدام مذکور در پرتو هدف عموم
 از تيشد از جمله حما نبايگذار هي مالک سرماتي تابعاي گذار هي سرماتي تابعيواقع برمبنا

 اي يالملل بين و ي شناخته داخلتي و حقوق کار به رسمستي زطي مح،يمني ا،يسلامت
 با ي شده باشد و ارتباط منطقء طرف متعاهد وضع و اجراکيمحو رشوه و فساد توسط 

  . شده داشته باشدانيهدف ب
  : اعمال نخواهد شدري ماده در موارد زنيا) ٢(بند  ـ ٥

 چند جانبه ايموجب هر موافقتنامه دوجانبه   طرف متعاهد بهکيرفتار ) الف
 موافقتنامه توسط آن طرف متعاهد به ني شدن اءالاجرا  لازمخي که پيش از تاريالملل نيب

   شده است؛ءالاجرا  لازماي دهيامضاء رس
  : طرف متعاهد براساسکيرفتار ) ب
 ايکننده  تيکننده، تقو سيسأ که تيالملل ني چند جانبه بايموافقتنامه دوجانبه ) ١(

 سازي کپارچهي بازار مشترک، تعهد به ،ي گمرکهي اتحاد،يتوسعه بخش منطقه آزاد تجار
  ا؛ي باشد يالملل ني موافقتنامه مشابه بايبازار کار 

 دولت نيگذار ب هيگذاري سرما  سرمايهقي که به منظور تشويگذار هيقرارداد سرما) ٢(
   ا؛ي مزبور منعقد شده گذار هيپذير و سرما سرمايه
  . موافقتنامهنيا) ١٦( از مفاد ماده کي هر د،ي اجتناب از هرگونه ترديبرا) پ
  : اعمال نخواهد شدري ماده در موارد زنيا) ٢(و ) ١ (يمفاد بندها ـ ٦

   و؛يتدارکات دولت) الف
 طرف متعاهد، از جمله کي کمک هاي بلاعوض ارائه شده توسط ايها  ارانهي) ب

  مهي دولت، ضمانتها و بيني تضميوامها
  مصادره و جبران خسارتـ ٧ماده

 اي ي ملر،ي را جز در موارد زيگذار هيتواند سرما  متعاهد، نميي از طرفهاکيچيهـ ١
  :قرار دهد) شوند ي مدهينام» مصادره« پس نيکه از ا( با اثر مشابه ري تحت تداباي دينما مصادره 

  ؛ي هدف عموميبرا) الف
  ز؛يآم ضي تبعريبه روش غ) ب
   و ؛ي قانوننديطبق فرآ) پ
  . ثر و مناسب غرامتؤ مع،ي پرداخت سريدر ازا) ت
 بلافاصله پيش از وقوع يگذار هي غرامت برابر با ارزش عادلانه بازار سرمازانيمـ ٢

 يهي سرمازاني شامل ميابيشاخص ارزش.  مصادره خواهد بوداي شدن، ضبط يمل
 زاني م،ي که شرکت فعال بوده، سابقه سوددهي مدت زمان شده، استهلاک،يگذار هيسرما
غرامت شامل .  عوامل مرتبط خواهد بودري و ساينيگزي بازگردانده شده، ارزش جاي هيسرما

  . شودي منافع احتمالي، نماي که عملاً واقع نشده يخسارات
 مصادره تا خي از تاري به نرخ معمول تجاري مالنهي شامل هزنيغرامت همچنـ ٣

 که ي با ارزريخأگذار، بدون ت هي سرمايثر بودن براؤمنظور م  پرداخت خواهد شد و بهخيارت
  .و قابل انتقال خواهد بودخواهد شد  باشد پرداخت ليآزادانه قابل تبد

 ي حق بررسکننده،  متأثر شده، طبق قانون طرف متعاهد مصادرهگذار ـ سرمايه٤
 گري مقام مستقل داي يي مقام قضاکيا توسط گذاري خود ر هي سرمايابي ادعا و ارزشيفور

  . ماده خواهد داشتني شده در انييآن طرف متعاهد، طبق اصول تع
 از اقدامات طرف متعاهد، اقدامات با اثر مشابه يا مجموعهاي که اقدام ني انييتع ـ ٥
  بري مورد به مورد و مبتنقي مستلزم تحقشود،ي نماي شودي مي شدن تلقي ملايمصادره 

  :رديگ ي را در نظر مري است که موارد زتيواقع
 اي که اقدام تي واقعني از اقدامات، اگرچه ايا مجموعهاي اقدام ياثر اقتصاد) الف
 داشته يگذار هي سرماي از اقدامات طرف متعاهد اثر نامطلوب بر ارزش اقتصاديا مجموعه

 اثر مشابه با ي، اقدامات دارا از اقدامات مزبوريا مجموعهاي که اقدام گردد ياست، سبب نم
   گردند؛ي تلقدن شي ملايمصادره 
 و مربوط به ي منطقح،ي مجموعه اقدامات، با انتظارات صراي که اقدام يتاحد) ب

 طرف ي و مکتوب قبلحيآور، صر  الزامژهي و ومي از تعهد مستقي که ناشيگذار هيسرما
   ود؛ي است، تداخل نماگذار هيمتعاهد نسبت به سرما

 ي هدف، مدت و مبنات،ي از اقدامات، از جمله ماهيا مجموعهاي اقدام تي خصوص)پ
   آنهايمنطق
 از اهداف مشروع رفاه تي طرف متعاهد که با هدف حمازيآم ضي تبعري غريتداب ـ ٦

 طياند، به جز در شرا  و اعمال شدهي طراحستيز طي و محيمني مانند سلامت، ا،يعموم
 ديها، آن چنان شد از اقدامات با توجه به اهداف آنياوعه مجماي اقدام ني که اينادر

 اتخاذ و اعمال تي شوند که با حسن نري تعبينحو  بهتوانند يطور متعارف نم هستند که به
  .شوند  نميي شدن، تلقي ملاي اثر مشابه با مصادره يعنوان اقدامات دارا شده باشند، به

 شده در رابطه با حقوق ء اعطايزام الي ماده در مورد صدور مجوزهانيمفاد اـ ٧
 که صدور، لغو، ي تا حد،ي معنوتي حقوق مالکجادي ااي تي لغو، محدواي ي معنوتيمالک

در مورد ) ١: ( باشد، اعمال نخواهد شدري حقوق مزبور سازگار با موارد زجادي ااي تيمحدو
م  اعظنيدر مورد دوک نش) ٢( حاکم آن ي ملون با قانراني اي اسلاميجمهور

  ي معنوتي مالکنهي حاکم در زميالملل ني بيها لوکزامبورگ، با موافقتنامه
 رندهيگ  بر قرضييها نهي هزلي که سبب تحملي دلني تنها به اي اقدام عمومکي ـ ٨

 وام تحت اي مصادره اسناد قرضه شود،ي مي در پرداخت بدهي که موجب قصور وگردديم
  . نخواهد شدي موافقتنامه، تلقنيپوشش ا

  انهايز ـ ٨ماده
هاي آنها به علت  گذاري گذاران هر يك از طرفهاي متعاهد كه سرمايه سرمايهـ ١

 در قلمرو طرف متعاهد يعي بلاي طباي حالت اضطراري ،يمخاصمه مسلحانه، آشوب داخل
گذاران   با سرمايهگريديگر دچار خسارت شود، از رفتاري كه نسبت به رفتار طرف متعاهد د

 مورد گذار هي سرمايگذاران هر كشور ثالث نامساعدتر نباشد، هر کدام که برا هخود يا سرماي
 حل و فصل گري دقي طراينظر در خصوص اعاده، جبران خسارت، پرداخت غرامت 

  . مساعدتر باشد، برخوردار خواهد بود
 يها تي طرف متعاهد در وضعکي گذار هيفوق، اگر سرما) ١(صرفنظر از بند ـ ٢

 از ي شود که ناشي متحمل خسارتپذير سرمايه در قلمرو طرف متعاهد )١(موضوع بند 
  :  باشدريموارد ز

 مقامات طرف متعاهد اي روهاي از آن توسط ني قسمتاي او يگذار هيضبط سرما) الف
  اي رالذکر؛ياخ

 مقامات طرف متعاهد اي روهاي از آن توسط ني قسمتاي او يگذار هي سرمابيتخر) ب
   نباشد، تي از ضرورت موقعي که ناشرالذکر،ياخ
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 رالذکري طرف متعاهد اخي پرداخت خسارت از سواي مشمول اعاده مال گذار، هيسرما
 رموجهي غريخأثر خواهد بود و بدون تؤ مناسب و مع،يخواهد شد که در هر صورت سر

  .پرداخت خواهد شد
  هيبازگشت و انتقال سرماـ ٩ماده

 گريان طرف متعاهد دگذار سرمايهد به  و مقررات خونيهرطرف متعاهد طبق قوانـ ١
 نيا.  خواهد دادناني اطمها يگذار هي آنها در ارتباط با سرمايدر مورد انتقال آزاد پرداختها

  : خواهد بودري شامل موارد زژهي به و،يانتقالات، هرچند نه به طورانحصار
  د؛يعوا )الف
  ؛يگذار سرمايه حاصل از ي جاري درآمدهاريکارمزد و سا) ب
   از جمله فروش سهام؛يگذار هي از سرماي قسمتاي تمام هي تصفاي حاصل از فروش ديعوا) پ
 يگذار هي سرمااتي از عملي که ناشييها نهي پرداخت هزي براازيمبالغ مورد ن) ت

 ري سااي پرداخت شي واردات، پي مانند بازپرداخت وام، پرداخت اعتبار اسنادباشنديم
   مشابه؛يها نهيهز

  ؛)٨(و ماده ) ٧(قابل پرداخت بر اساس ماده خسارت ) ث
 در ارتباط ي کارکنان شاغل خارجيها الزحمه  حقري نشده و سانهي هزيدرآمدها) ج

 پروانه کار مرتبط با آن ران،ي اي اسلاميي، که در مورد جمهورگذار سرمايه کيبا 
   را دارا باشند؛ وپذير سرمايه در قلمرو دولت يگذار سرمايه
  يگذار هي سرماشي افزااي توسعه ،ي نگهدارس،يسأ تي براي و وجوه اضافهيول اهيسرما) چ
 نيا) ١(که انتقالات موضوع بند   خواهد دادنانيعلاوه اطم ههر طرف متعاهد بـ ٢

 ي جارري باشد و به نرخ تسعلي که آزادانه قابل تبدي به ارزتيگونه محدود ماده بدون هيچ
 قابل ي انجام خواهد شد و فورابد،يقرار است انتقال  که يحاکم در تاريخ انتقال به ارز

  . انتقال خواهد بود
 ي برالي نرخ مورد استفاده، نرخ تبد،ي ارز خارجيدر صورت فقدان بازار براـ ٣

  .  انتقال معتبر باشدخي روز پيش از تارکي است که ژهي ارزها به حق برداشت وليتبد
 يها نهي، انتقال شامل هزپذير مايهسر در انتقال توسط دولت ريخأدر صورت تـ ٤

 که يخي واحد پول مورد نظر از تاري برايالملل ني بي بانکهي محاسبه شده طبق رويمال
يز خواهد بود و توسط دولت  ني انتقال واقعخيانتقال درخواست شده است تا تار

  .پذير تقبل خواهد شد سرمايه
 ري تفسي ماده به نحوني در ازي چچي ماده، هني فوق ايصرفنظر از بندها ـ ٥

 خود ني قوانزي آمضي تبعري طرف متعاهد در اعمال عادلانه و غکينخواهد شد که مانع 
  :  شودريدر ارتباط با موارد ز

  ورشكستگي، عسر و حرج يا حمايت از حقوق بستانكاران؛) الف
  صدور، مبادله يا معامله اوراق بهادار؛) ب
  تخلفات جزايي يا كيفري؛) پ
 دهي مالي يا حفظ سوابق انتقالات هرگاه براي كمك به مراجع نظارتي گزارش) ت

   قانون ضروري باشد؛ ي مجرايمالي 
  اي ؛ي پس انداز اجباريها  و برنامهي عمومي بازنشستگ،ي اجتماعنيمأت) ث
  هاي قضايي اطمينان از اجراي احكام در رسيدگي) ج

   از منافعيمنع برخوردارـ ١٠ماده
 أ که شرکت دولت مبدأ دولت مبدگذار هيقتنامه نسبت به سرما موافنيمنافع اـ ١

 يقي منع خواهد شد که اشخاص حقي در صورتگذار هي آن سرمايها يگذار هياست و سرما
 از آن ي بخشاي کنترل کننده شرکت مزبور اي متعاهد، مالک ري طرف غکي ي شرکتهااي

  : پذير سرمايهباشند و دولت 
  ايوابط سياسي نداشته باشد؛  متعاهد رريبا طرف غ) الف
 رمتعاهدي شرکت طرف غاي يقي شخص حقاي متعاهد ريدر مورد طرف غ) ب

 را منع ي شرکتاي يقي شخص حقني که معاملات با چندي برقرار نمااي را اتخاذ ياقدامات
 آن داده يها يگذار هي سرمااي مزبور گذار سرمايه موافقتنامه به ني چنانچه منافع اايکند 
  .  باشدمذکور گرفتن اقدامات دهي ناداينقض شود، 

أ  که شرکت دولت مبدأگذار دولت مبد هي موافقتنامه نسبت به سرمانيمنافع اـ ٢
 دولت يها  شرکتاي يقيگذار چنانچه اشخاص حق هي آن سرمايهايگذار هياست و سرما

  .  از آن باشد، منع خواهد شدي بخشاي کنترل کننده شرکت اي مالک پذير سرمايه
 شده  وضعيها شرطشي موافقتنامه اگر پني منافع اد،ي اجتناب از هر گونه ترديبراـ ٣
 شده باشد، منع نيمأت) ١٦(ماده ) ت(در زمان ارجاع دعوا براساس بخش ) ١(در بند 

  .خواهد شد

   استانداردهاري و کار و ساستي زطي مححقوقـ ١١ماده
 دهي نادقي از طرها يگذار هيرما سقي که تشوندينما ي مقي متعاهد تصديطرفهاـ ١

. باشد ي نمحي صحستي زطي محاي يمني ا،يگرفتن اقدامات مربوط به کار، بهداشت عموم
 يگريگونه د بهاي صرفنظر کردن شنهادي پاي عدول از، يگريگونه د بهايآنها صرفنظر کردن 

 ي نگهداراي توسعه ل،ي تحصس،يسأ تي براقي عنوان تشوبه را ي اقداماتنيعدول از چن
  .  در قلمرو خود، مورد استفاده قرار نخواهند داديگذار هيسرما

 ستي زطي حق هر طرف متعاهد در وضع نمودن سطح حفاظت از محقيبا تصدـ ٢
 ستي و مقررات زني اصلاح قواناي خود، و اتخاذ داري توسعه پايها استي و سها تيو اولو

 و مقررات آن سطوح نيکه قوان خواهد داد ناني خود، هر طرف متعاهد اطميطيمح
 و تلاش خواهد نمود کماکان آن دينماي منيمأ را تستي زطي از حفاظت از محيمناسب

  .  و مقررات را بهبود بخشدنيقوان
 مورد قبول يالملل ني و بي ملي استانداردهادي باها يگذار هي و سرماگذاران هيسرماـ ٣

 را ي و امور حسابدارتي شفافنهي در زمژهيو بخش مورد نظر بهيدر مورد اداره شرکتها برا
 حداکثر کمک ندي تلاش نمادي آنها بايها يگذار هي و سرماگذاران هيسرما. ندياعمال نما

  ازي سطوح مناسبقي از طري و جامعه محلپذير سرمايه دولت داري پاعه توسيممکن را برا
  .عمل آورند  بهي اجتماعتيولؤ مسيها هيرو

  ينيجانشـ ١٢ماده
موجب يك تعهد  سسه تعيين شده توسط آن بهؤ يكي از طرفهاي متعاهد يا مگاههر

گذاري انجام شده   قرارداد بيمه كه در خصوص يك سرمايهايپرداخت غرامت، تضمين 
 آن در قلمرو طرف متعاهد ديگر منعقد كرده است، پرداختي گذاران هي از سرمايکيتوسط 

  :انجام داده باشد
 واگذاري هر ادعا در اي عنوان اي انتقال هر حق اي ينيانش جگريطرف متعاهد دـ ١

   را معتبرخواهد دانست؛يگذار سرمايهارتباط با 
 اي واگذارشده اي ينيسسه متعلق به آن حق اعمال حق جانشؤطرف متعاهد يا مـ ٢

  گذار خواهد داشت؛  هي سرماهي اولي ادعااي حق زانيادعا را به همان م
 اگر طرف ايسسه متعلق به آن، ؤوسط طرف متعاهد يا م تتواندياين حقوق مـ ٣
  گذار اعمال شود؛ هيسسه متعلق به آن اجازه دهد، توسط سرماؤ مايمتعاهد 
  موافقتنامهنيا) ١٦( طبق ماده پذير سرمايه و طرف متعاهد ني جانشنياختلافات بـ ٤

  .حل و فصل خواهد شد
  ياستثنائات عمومـ ١٣ماده

 ضي اعمال نشوند که موجب تبعي به نحوري که اقدامات ز الزامني اتيبا رعاـ ١
 از مفاد کي چيگذاران شود، ه هي سرمااي ها يگذار هي سرماني بهي توجرقابلي غايخودسرانه 

 انجام اي نخواهد شد كه مانع يك طرف متعاهد براي اتخاذ ري تعبيا گونه  موافقتنامه بهنيا
  : شودري زموارد ياقدامات ضروري برا

  ؛ي حفظ نظم عموماي ي اخلاق عموماي تي از امنتيحما) الف
  اه؛ي گاي واني سلامت انسان، حاي اتي از حتيحما) ب
  اي و مقررات؛ ني قوانتي رعانيتضم) پ
  . ي تمام شدنرزندهي غاي زنده يعيحفاظت از منابع طب) ت
  حفظ اقداماتاي اتخاذ ي موافقتنامه مانع طرف متعاهد براني از مفاد اکيچيهـ ٢

  :  نخواهد شدري از جمله موارد زياطي احتليمتعارف به دلا
گرها  مهيگذاران، ب مهيگذاران، ب گذاران، سپرده هي از سرماتيحما) الف

  به آنها تعهديسسه مالؤ مکي که ي اشخاصاي ي بازار مالگذاران هي سرمانيهمچن
   دارد؛يامان

  ؛ي مالسساتؤ مي مالتيولؤ مساي يکپارچگي صحت و ،يمنيحفظ ا) ب
   طرف متعاهد؛ وي و ثبات نظام ماليکپارچگي نيتضم) پ
 يها استي در پرتو سي که توسط هر نهاد عمومزيآم ضي تبعرياقدامات عمومي غ) ت

 جزء، تعهدات طرف متعاهد نيا. اند  اتخاذ شدهري نرخ تسعاي مربوط ي و اعتباريپول
  .  قرار نخواهد دادريثأرا تحت ت) ٩(موجب ماده  به

 طرحهاي اي ياتي اقدامات مال،ي سلامت عموممهي موافقتنامه در مورد بنيفاد امـ ٣
  . اعمال نخواهد شديبازنشستگ
 خود به منظور ي متعاهد بر حق وضع مقررات در درون قلمروهايطرفهاـ ٤

 ت،ي امن،ي از بهداشت عمومتي حمالي از قبييها استي به اهداف مشروع سيابيدست
 و قي تشوايکننده   از مصرفتي حمااي ي اجتماعتيست، حما محيط زياي ياخلاق عموم

  . ندينماي مجدد مديکأ تي از تنوع فرهنگتيحما
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 کي نخواهد شد که ري تفسي موافقتنامه به نحوني مفاد اشتر،ي بناني اطميبرا ـ ٥
 نخواهد داد، از ريي را تغي و مقرراتيارچوب حقوقه تعهد، چکيطرف متعاهد به عنوان 

 انتظار منفعت اي تحت پوشش يها يگذار هي سرماتي که ممکن است فعاليقيرجمله به ط
  . دهدر قراي منفريثأگذار را تحت ت هيسرما

 نخواهد شد ري تفسي موافقتنامه به نحوني در ازي چچي هشتر،ي بناني اطميبرا ـ ٦
 اي  درخواست بازپرداخت آن،اي و ارانهي ي طرف متعاهد براي عدم ادامه اعطاکيکه مانع 

 ني شود که چنيگذار، در هنگام هيالزام نمودن طرف متعاهد به جبران خسارت سرما
  . آن دستور داده شده باشدتداري از مقامات صلاحيکي توسط ياقدام

  يتيمنافع مهم امنـ ١٤ماده
  : نخواهد شد کهري تعبي موافقتنامه به نحوني از مفاد اکيچيه

 دي نماي به هر گونه اطلاعاتي اجازه دسترسايهر طرف متعاهد را ملزم به ارائه ) الف
   ياداند؛ي خود ميتي آن را برخلاف منافع مهم امنيکه افشا
 از منافع تي حمايمانع هر طرف متعاهد براي اتخاذ هر اقدامي شود که آن را برا) ب
  : داندي مي ضرورري خود در موارد زيتيمهم امن
 کالاها، مواد، خدمات و رياملات سا و معيقاچاق سلاح، مهمات و تجهيزات جنگـ ١

  ديگر تأسيساتاي ي نظامساتي تأسنيمأمنظور ت  بهميمستقري غاي ميطور مستق  که بهيراوفن
  شود؛يکار برده م ه بيتيامن

؛ الملل بين در روابط ي اضطراري حالتهاگري داياقدامات اتخاذشده در زمان جنگ ـ ٢
  اي

 در ارتباط با عدم گسترش يالملل نيمه ب موافقتنااي ي مليها استي سياجراـ ٣ 
  .يا  هستهي ادوات انفجارري سااي يا  هستهحاتيتسل

  تيانتشار اطلاعات و شفافـ ١٥ماده
 يالملل بين يها  موافقتنامهني خود همچني و مقررات عمومنيهر طرف متعاهد قوانـ ١

رو طرف متعاهد نخست  در قلمگريگذاران طرف متعاهد د هي سرمايهايگذار هي سرماتواند يکه م
  . قرار خواهد دادي به نحو ديگري در دسترس عموماي قرار دهد، منتشر ريثأرا تحت ت
 ي اجازه دسترساي متعاهد را ملزم به ارائه ي ماده طرفهاني از مفاد اکيچيهـ ٢

 ايگذاران  هي از جمله اطلاعات مربوط به سرماي خصوصايگونه اطلاعات محرمانه هر به
 اي شودي قانون مي آن مانع اجرايخصوص نخواهد كرد که افشا ه بيها يگذار هيسرما

 ي به منافع مشروع تجاراي بودن است انه از محرمتي حماي داخلنيبرخلاف قوان
  . دينماي لطمه وارد ميخصوص هگذاران ب هيسرما

  .شودي ماده اعمال نمني موافقتنامه در مورد انيا) ١٦(مفاد ماده ـ ٣
 گذار سرمايهو  ها ميان يك طرف متعاهد فصل اختلافحل و ـ ١٦ماده

  طرف متعاهد ديگر) انگذار سرمايه(
  يمقررات عموم ـ  الف

 درصدد باشند دي خواهان و خوانده با،يگذار سرمايه اختلاف کيدرصورت وقوع ـ ١
 شامل استفاده تواند ي که مندي مشورت و مذاکره حل و فصل نماقيابتدا اختلاف را از طر

  .  آور طرف ثالث باشدرالزامي غيها هياز رو
 قانون دولت ،يگذارهي سرمااي گذارهي چنانچه سرماد،ي اجتناب از ترديبراـ ٢
 موافقتنامه نيموجب ا  را بهيي دعواتواندي نمگذارهي را نقض کرده باشد، سرماپذير سرمايه

 مزبور را يا مهم باشد، دعواي ي جدي نقض به اندازه کافني چنانچه اوانيد. ديمطرح نما
 درخواست رد ي همواره براري زيها  نقضد،ي از هرگونه ترداجتناب يبرا. رد خواهد نمود

  :  در نظرگرفته خواهند شدي اساساي ي جدي به اندازه کافيدعو
  ؛يکلاهبردار)الف
  ات؛ياز مال فرار) ب
  ايفساد و رشوه؛ ) پ
 ،ي پنهان کار،ي غلط با کلاهبردارري ارائه تصوقي از طريگذار سرمايهانجام ) ت

  . هي اقدام منجر به سوء استفاده از روايفساد، 
 گري مشابه دي ادعااي متقابل، حق تهاتر يا به عنوان دفاع، دعوتوانديخوانده مـ ٣

 قانون دولت تي رعاي موافقتنامه برانيموجب ا  که خواهان، تعهدات خود بهدياظهار نما
 کاهش خسارات ي همه اقدامات متعارف را براايننموده است  ءپذير را ايفا سرمايه
موجب   را بهي دعوواني اگر دد،ي اجتناب از هر گونه ترديبرا.  انجام نداده استياحتمال

 ادعا چنانچه توسط خوانده يابيها را در زمان ارز  نقضنيفوق مردود نداند، ا) ٢(بند 
 مشابه اقامه شده باشد، مورد توجه قرار يعا اداي متقابل، حق تهاتر ياعنوان دفاع، دعو به

  .  دادخواهد

 هي موافقتنامه علنيموجب ا  که بهيالملل ني بي داوريدگي رسانيدر مورد هر جرـ ٤
 در تي شفافنهي درزمترالي اعظم لوکزامبورگ مطرح شده باشد، قواعد آنسنيدوک نش

 ي اسلاميجمهور. د شد و دولت اعمال خواهگذار هي سرماني بر معاهده بي مبتنيداور
 ني بر معاهده بي مبتني در داورتينه شفافي در زمترالي اعمال قواعد آنسرانيا

 نيموجب ا  که بهيالملل ني بي داوريدگي رساني و دولت را در مورد هر جرگذار سرمايه
 خواهد ي بررسيطور مقتض بهشود،ي مطرح مراني اي اسلامي جمهورهيموافقتنامه عل

 اطلاعات مربوط ادل مانع از تبي قواعد حاکم داوراي موافقتنامه ني از مفاد اکي چيه. نمود
  . بالعکس نخواهد شداي اعظم لوکزامبورگ ني اروپا و دوک نشهي اتحادنيبه اختلاف ب

  مذاکرات ـ ب
ماده ) ت(موجب بخش   بهي به داوري از ارجاع دعوشيخواهان مکلف است پـ ١

 يبرا) درخواست مذاکره( مذاکره اي مشورت ي را برايکتب موافقتنامه، درخواست نيا) ١٦(
  . دي ارائه نماپذير سرمايهحل و فصل دوستانه اختلاف به دولت 

 مربوط به اقدام مسبب ي دعواي ماده، چنانچه اختلاف نيا) ١(بدون لطمه به بند ـ ٢
 يدگي رسيها اني جراي ي اقدامات حقوقري ساقي موافقتنامه، از طرنيموجب ا  بهيدعو

 درخواست تواند ي و فصل شده باشد، خواهان نمگرحلي ديالملل بين واني داي يحقوق
  . ديمذاکره را ارائه نما

 ارائه شود که نقض يخيسال پس از تار سه ظرف مدت ديدرخواست مذاکره باـ ٣
 درخواست ي دوره زماننياگر خواهان نتواند ظرف ا.  موافقتنامه اتفاق افتاده استييادعا
نظر   صرفي طرح دعوي خواهد شد که از حقوق خود براي تلقني چند،يره را ارائه نمامذاک

 نيا) ١٦(ماده ) ت(موجب بخش   بخش را بهنيموجب ا ه بي دعوتوانديکرده است و نم
  .دي ارجاع نمايموافقتنامه به داور

 توافق نموده باشند، محل يگري اختلاف به نحو دي که طرفهايبه جز در موردـ ٤
  : خواهد بودري زياکرات مکانهامذ

اقدامات اتخاذ شده توسط / رفتهيتهران، اگر مذاکرات مربوط به رفتارصورت پذ) الف
  اي باشد؛ راني اي اسلاميجمهور

اقدامات اتخاذ شده / رفتهيلوکزامبورگ، اگر مذاکرات مربوط به رفتار صورت پذ) ب
  . اعظم لوکزامبورگ باشدنيتوسط دوک نش

  : باشدري شامل موارد زديذاکره بادرخواست م ـ ٥
  :رياطلاعات ز) الف

   خواهان؛ينام و نشان) ١(
 مورد نظر يگذار هي سرمايي نهانفع ي مالک ذنيي خواهان، تعيساختار سهامدار) ٢(

گذار  هيسرما  بهيگري هرنوع کمک داي ي که کمک مالي سازماناي هردولت، شخص نييو تع
 در ي منفعتي دارااي با ارائه آن موافقت نموده است، ايست  ارائه نموده ايدر ارتباط با دعو

  باشد؛ي مي دعوجهينت
  اند؛  از موافقتنامه که ادعا شده است مورد نقض قرارگرفتهيمفاد) ٣(
   رفتار مورد بحث؛ واي از جمله اقدامات ،ي دعونهيشي و پي حقوقيمبنا) ٤(
  .ا مورد ادعيها  خسارتيبي تقرزانيخواسته دعوي و م) ٥(

گذار  هي موافقتنامه سرمانيا) ١( که نشان دهد خواهان براساس ماده يمدرک) ب
 نموده و يگذار هي موافقتنامه اقدام به سرمانيا) ١( است و بر اساس ماده أدولت مبد

  .  موافقتنامه عمل شده استنيا) ٢(الزامات ماده  به
  يموافقت هرطرف متعاهد با داور ـ پ
) ١٥ (يال) ٣(موجب مواد   نقض تعهدات بهيجاع ادعاهر طرف متعاهد با ارـ ١

  .دينماي موافقتنامه موافقت منيطبق ا) ١٦(موجب ماده   بهيداور به
 بخش، الزامات نيموجب ا  بهي به داوريو ارجاع دعو) ١(موافقت بر اساس بند ـ ٢

 ي احکام داوري و اجرايي سازمان ملل متحد در خصوص شناساونيکنوانس) ٢(ماده 
 ري ت٣برابر با  (١٩٥٨ ژوئن ١٠ خي، که در نيويورك در تار)ورکيوي نونيکنوانس (يرجخا

  .دينما ي برآورده مکتوب توافق ميتنظيم گرديد را برا) ١٣٣٧
  ي به داوريارجاع دعو ـ ت
  :نحو جامع  که، بهدي ارجاع نماي را به داوري دعوتواندي ميخواهان در صورتـ ١

  : نمايدي و کتبحيموافقت صر ريخواهان با موارد ز) الف
   ماده؛ ونيموجب ا  بهي خود در داوريدنبال نمودن دعو) ١(
 موافقتنامه در نيا) ١٦(ماده ) الف( بر اساس بخش پذير سرمايه که دولت نيا) ٢(

 را گري مشابه دي ادعااي متقابل، حق تهاتر يا هردفاع، دعوتواندي بخش، منيموجب ا  بهيداور
  . ادامه دهد
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 موافقتنامه درخواست مذاکره را ارائه نيا) ١٦(ماده ) ب(واهان بر اساس بخش خ) ب
 يماه از زمان ارائه درخواست مذاکره گذشته باشد و اختلاف ط ششنموده باشد و حداقل 

  طور دوستانه حل و فصل نشده باشد؛   مدت بهنيا
 را ريد ز مطرح نزد مواري خواهان، حسب مورد، دعاويگذار سرمايه ايخواهان ) پ

 اي، پذير سرمايه در دولت يي اجرايدگي رساني جراي يدادگاه محل) ١ (:پس گرفته باشند
 خواهان و دولت ني حاکم که بي قراردادي بر اساس هر شرط داوريدگي رسانيجر) ٢(

هر ) ٣ (اي مورد توافق قرار گرفته است؛ پذير سرمايه مرتبط دولت تي موجوداي پذير سرمايه
 يي خواهان دعوايگذار هي سرمااي که در آن خواهان يگذار سرمايه ي داوريدگي رسانيجر

 موافقتنامه مطرح نموده است، چنانچه نيموجب ا  بهيرا در ارتباط با اقدام مسبب دعو
   و ابد؛ي ه مزبور پس از ارائه درخواست مذاکره اداميدگي رسانيجر

 يغاز هر اقدام حقوق خواهان از حق خود در خصوص آيگذار هيخواهان و سرما) ت
 در ارتباط با يگذار هي سرماي داوريدگي رساني هر جراي ي حقوقيدگي رساني جراي گريد

  . موافقتنامه صرفنظر نموده باشدني به موجب اياقدام مسبب دعو
 گراعمالي دي پولري غاي ي اعلاميفوق نسبت به قرار، راه جبران) ت(و ) پ (يجزءها

 ايمنظور حفظ حقوق و منافع خواهان  ام مزبور فقط بهنخواهد شد مشروط برآنکه اقد
  .  باشدرفتهي صورت پذي داوري برگزاريشرکت ط

 ارجاع ي ماه پس از ارائه درخواست مذاکره، به داورهجده ظرف مدت دي بايدعوـ ٢
 خواهد شد که ي تلقني چند،ي را مطرح نماي مدت دعونياگر خواهان نتواند ظرف ا. گردد

موجب ماده   را بهيي دعواتواندي صرفنظر کرده است و نمي طرح دعويااز حقوق خود بر
  .دي نماارجاع ي موافقتنامه به داورنيا )١٦(

  :دي ارجاع نماري زي را به داوري دعوتوانديخواهان مـ ٣
  اي که مورد اصلاح قرار گرفته؛ يبي به ترتترالي آنسيموجب قواعد داور به) الف
 اگر خواهان و دولت ،يگري ديموجب هر قواعد داور  بهاي يگري ديهر نهاد داور) ب
  .ندي توافق نماپذير سرمايه
 مفاد ،ي موافقتنامه و مفاد قواعد حاکم داورني مفاد انيدرصورت هر اختلاف بـ ٤

  . موافقتنامه حاکم خواهد بودنيا
  :دينماي را ارائه مري موارد زي به داوريخواهان همراه با ارجاع دعو ـ ٥

   ماده انجام شده اند؛نيا) ١( شروط بند نکهي بر ايرک مبنمد) الف
   ود؛ينماي که خواهان منصوب مينام داور) ب
   در اطلاعات ارائه شده توسط خواهان در درخواست مذاکره خودرييهر تغ) پ
  انتخاب داوران ـ ث
 ي توافق نموده باشند، داوريگري اختلاف به گونه ديها که طرفيجز در صورتـ ١
 توسط يگري و دشودي داور توسط خواهان منصوب مکي از سه داورخواهد بود، متشکل

 که سرداور خواهد بود، تبعه کشور ثالث خواهد بود که با توافق خواهان و ،يخوانده وسوم
  .شود يخوانده منصوب م

 بخش خواهد نيموجب ا  بهي مقام ناصب داوري دادگستريللالم ني بواني دسيرئـ ٢
 فهي از انجام وظيگرينحو د  بهاي متعاهد باشد، ي از طرفهاکيتبعه هر سياگر رئ. بود

اگر معاون .  که انتصابها را انجام دهدشودي دعوت مسيمذکور معذور باشد، از معاون رئ
 مذکور معذور باشد، فهي از انجام وظاي متعاهد باشد ي از طرفهاکي تبعه هرزي نسيرئ

 متعاهد ي ازطرفهاکيچي که تبعه هيدگستر دايالملل ني بواني ديازعضو ارشد بعد
  . ها را انجام دهد  دعوت خواهد شد انتصابست،ين

 بخش ني به موجب اي به داوري ارجاع دعوخي روز از تارنود ظرف مدت وانياگردـ ٣
 که هنوز ي داوراناي خوانده، داور اي نشود، مقام ناصب به درخواست خواهان ليتشک

 انتصاب داوران يخواهان و خوانده حق خود برا. اهد نمودرا منصوب خواند  منصوب نشده
  .  کار را انجام نداده است، از دست نخواهند دادني که مقام ناصب اي، تا وقت)١(را طبق بند 
 ژهيو به،ي عمومالملل بين در حقوق دي بخش، بانيموجب ا داوران منصوب شده بهـ ٤
مطلوب است آنها تخصص . جربه باشند تاي تخصص ي دارايگذار هيالملل سرما نيحقوق ب

 را يگذار هي سرمايالملل بين يها  از موافقتنامهييا تجربه در حل و فصل اختلافات ناش
  . داشته باشند

 در اي وابسته دي مستقل باشند و نبادي آنها باارانيداوران و کارمندان و دست ـ ٥
 طرف متعاهد کي دولت ايه  خوانداي از خواهان رندهي دستور گيگذار هيخصوص امور سرما

 در خصوص امور مربوط ي طرف دعواي سازمان، دولت چي از هديداوران نبا. باشند
 که ممکن است ندي شرکت نماي هر اختلافي در بررسديآنها نبا. رندياختلاف دستور بگ به
عنوان  ه بتي از فعالديعلاوه آنها با هب. دي نماجادي تضاد منافع امي مستقري غاي ميطور مستق به

 شاهد در هر اختلاف در حال اي طرف کي کارشناس منصوب شده توسط ايمشاور 
 هر اي موافقتنامه نياموجب   بهيگذار سرمايه از تي حمانهي در زمدي جداي يدگيرس

  . ندي امتناع نماي قانون محلاي گريموافقتنامه د
  قانون حاکم ـ ج
رد موضوعات مورد اختلاف  بخش درموني شده به موجب اسيسأ تي داوروانيدـ ١

  :دينماي ميريگ مي تصمريطبق موارد ز
   موافقتنامه؛ ونيا) الف
  .الملل بينقواعد حاکم حقوق ) ب
 تبادل شده و کيپلماتي دي متعاهد، که از طرق مجاري مشترک طرفهاريتفسـ ٢

و هر  لازم الاتباع خواهد بود واني دي براد،ينماي مري موافقتنامه را تفسني از ايمفاد
  . داشته باشدي سازگارري با آن تفسدي باواني حکم صادره توسط داي ميتصم

  ي قانوني بدون مبناي آشکار و دعاوي حقوقتي فاقد ماهيدعاو ـ چ
عنوان موضوع   بهگري به اعتراضات ديدگي در رسوانيبدون لطمه به اختيار دـ ١
 از نظر نکهي بر اينده مبن به هر اعتراض خواي به عنوان موضوع مقدماتواني د،يمقدمات

 موافقتنامه درمورد آن حکم ني که بتوان طبق استي ني جزء دعاوي دعوکي ،يقانون
  . دينماي ميريگمي و تصميدگيصادر کرد، رس

 شود مي تقدواني به دوان،ي دلي در اسرع وقت پس از تشکدي باي اعتراضنيچن) الف
 دينماي خوانده مشخص مييوان برا باشد که ديخي پس از تاردي نبايطي شراچيو در ه

 واني که ديخي تار،ي داورهي در صورت اصلاح اعلاما،ي(دي متقابل خود را ارائه نماحهيلا
  ). دي نمامي تقدهي خود را به اصلاحخ پاسکندي خوانده مشخص ميبرا

 تي به ماهيدگي هر نوع رسواني بند، دنيموجب ا  اعتراض بهافتيمحض در به) ب
 به اعتراض که يدگي جهت رسي در آورده و برنامه زمان بندقيالت تعل را به حيدعو

 و نيي است را تعگري ديمناسب با هر برنامه مربوط به بررسي هر موضوع مقدمات
  .دينما ي آن صادر مليلا حکم را با ذکر داي مي تصم،خصوص اعتراضدر

 يي ادعايها تي واقعواني بند، دنيموجب ا  اعتراض بهنهي در زميريگ ميدر تصم) پ
 ستند،ي مرتبط را که در اختلاف نيها تي هر گونه واقعتواندي مني و همچني تلقحيرا صح

  . قرار دهديمورد بررس
 استفاده اي بند نيموجب ا  خوانده بهي عدم طرح اعتراض از سوايصرف طرح ) ت

وانده  صرف نظر کردن خيمعن ، به)٢( مذکور مندرج در بند عي سريدگي رسهيکردن از رو
  .باشد ي نمي دعوتي هرگونه بحث در مورد ماهايصلاحيت  از اعتراض به
 خواهان را درباره اعتراض ارائه شده ي ادعا،يطور انحصار  اما نه بهژهيو بهوانيد) ث

  : بند ردخواهد نمود، اگرنيموجب ا خوانده به
ز اتخاذ  که هنودي خوانده اعتراض نماي ازسويخواهان در دعوي خود به اقدام) ١(

  نشده باشد؛
  د؛ي اقدام خوانده اعتراض نماکي ي قانونگذارهيخواهان به رو) ٢(
 موافقتنامه است نيموجب ا  بهي خواهان که مربوط به اقدام مسبب دعويادعو) ٣(

  اي قبلاً حل و فصل شده باشد؛ گر،ي دي حقوقيها ي دادخواهقيازطر
 ني ا)١٦(ماده) ت(بخش ) ١(ند ب) ت(و ) پ (ي جزءهاطيخواهان نتواند به شرا) ٤(

  .ديموافقتنامه عمل نما
 درخواست واني دلي روز پس از تشکچهل و پنجچنانچه خوانده ظرف مدت ـ ٢

 که ني بر اي مبنيو هراعتراض) ١(موجب بند   در مورد اعتراض بهي فورواني دد،ينما
 است، ي حقوقتيماه  آشکارا فاقدي که دعوني ااي ستي نواني دتياختلاف در صلاح

يكصد و  خواهد نمود و حداکثر قي را تعليهو مايدگي هر رسوانيد. دينماي ميريگ ميتصم
 يريگ ميتصم) ها( در خصوص اعتراضلي درخواست، با ذکر دلاخيروز پس از تارهشتاد 

 د،يبه هر حال اگر طرف اختلاف درخواست استماع نما. دينماي حکم صادر ماي کنديم
 آنکه رغم يعل.  زمان خواهد داشتمي تصماي صدورحکم يا برگري روز دسي وانيد

 ري علت غکي در صورت وجود واني نباشد، داي باشد رفتهي استماع صورت پذتدرخواس
 نخواهد بود، صدور شتري روز بسي که از گري کوتاه دي دوره زمانکي ي براتوانديمعمول م

  . اندازدريخأ حکم خود را به تاي ميتصم
 واني ديدگي رساني در جري خود و حضور وي داور انتصابنهي هزهرطرف اختلافـ ٣

 توسط يطور مساو هها ب نهي هزري ساني سرداور و همچننهيهز. را تقبل خواهد كرد
تواند در حکم خود دستور دهد که  ي موانيبه هرحال د.  اختلاف تقبل خواهد شديطرفها
 هر ي حکم برانيقبل شود و ا از دو طرف اختلاف تيکيها توسط  نهي از هزيشتريسهم ب

  . دو طرف اختلاف لازم الاتباع خواهد بود
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  احکام ـ ح
 موضوع کي اختلاف در مورد ي طرفهاني فقط بوانيحکم صادره توسط دـ ١

  .الاتباع خواهد بود خصوص لازم هب
 شناخته شده ي طبق اصول عمومديها با هر گونه حکم مربوط به خساراتـ ٢

 و منافع اشخاص ي منافع عمومني بيادر شود و از جمله تعادل واقع صيابي ارزشيالملل نيب
 هي سرمازاني تملک آن، مخچهي و گذشته از اموال، تاريثر، هدف از اقدام، استفاده فعلأمت

 زاني م،ي که شرکت فعال بوده، سابقه سوددهي زمانمدت شده، استهلاک، يگذار هيسرما
غرامت . ردي عوامل مرتبط را در نظر بگريو سا ينيگزي بازگردانده شده، ارزش جاهيسرما

غرامت . شودي نمي واقعري غاي منافع احتمالي اي که عملاً واقع نشده است يشامل خسارات
 ي رفتاراي گذار سرمايه کي رفتار ديکننده تشد  شود که منعکسمي تنظينحو  بهتوانديم

 خود مي بودن، تصم درصورت مناسبوان،يد.  باشدست،يها ن که درصدد کاهش خسارت
 ،يابي متعدد ارزشي مقايسه روشهاي عادلانه خسارات را بر مبنازاني مقرر نمودن ميبرا

  .قرارخواهد داد
  .دي صادر نماي اخلاقاي يهي در مورد خسارت تنبي حکمچگونهي هتواندي نموانيدـ ٣
  موافقتنامه حکمنيا) ١٦(ماده ) الف(بخش ) ٣( بر اساس بند وانيچنانچه دـ ٤

  :کندي حکم صادر مري فقط در موارد زواني دد،ي خواهان صادرنمااي خوانده هي عليينها
   اعاده مال؛ واي يخسارت پول) الف
 موافقتنامه و نيالزحمه وكلا طبق ا  و حقي داوريدگي رساني جريها نهيهز) ب

  .يقواعد حاکم داور
 يها نهي نشود، هز خوانده پرداختايچنانچه مبلغ حکم به موقع توسط خواهان  ـ ٥

.  موافقتنامه محاسبه خواهد شدنيا) ٧(ماده ) ٣(و ) ٢ (ي طبق بندهاريخأ تيمال
  . شود ي ابطال حکم اعمال نمهي روي در طي دوره زمانريخأ تي ماليها نهيهز

 وجود دارد که خواهان قادر به اداي حكم ي منطقدي دهد تردصي تشخوانياگر د ـ ٦
 قرار تواندي بداند، مي آن را ضرورگري دلي به دلااي ستين دادرسي يها نهيپرداخت هز

  .ديها صادر نما نهي هزي برانيمأت
   حکمياجرا ـ خ
 از حکم ريخأ حاکم، بدون تي اعاده دادرسهي هر روتيهرطرف اختلاف با رعاـ ١

 ي خواستار اجراتوانديطرف اختلاف م.  خواهد نموديروي و پتي تبعوانيصادره توسط د
  . شودورکيوي نونيموجب کنوانس  بهيحکم داور

  : شوديي حکم نهاي خواستار اجراري جز در موارد زتواندي خوانده نمايخواهان ـ ٢
 ي از طرفهاکي چي که حکم صادر شده، گذشته باشد و هيخي روز از تارنود) الف

  اي ابطال حکم را آغار ننموده باشد؛ اي لغو ،ي اعاده دادرسانياختلاف، جر
 اجازه داده باشد و اي ابطال حکم را رد اي لغو ،ي درخواست اعاده دادرسيدادگاه) ب

  . وجود نداشته باشديگري نظر دديدرخواست تجد
   متعاهدي طرفهانيحل و فصل اختلافات بـ ١٧ماده

 موافقتنامه، ني اي اجرااي ري متعاهد در مورد تفسي طرفهانيهر گونه اختلاف بـ ١
 روز حل و يكصد و هشتاد ظرف مدت کيپلماتي ديجار مري سااي مشاوره قيکه از طر

 الزام مي تصماي متعاهد جهت صدور حکم ي از طرفهاکيفصل نشود، بنا به درخواست هر
 قواعد توسط ني که اي به جز در مواردترال،ي آنسي طبق قواعد داوري داوروانيآور، به د

  . شود يم باشد، ارجاع افتهي ريي موافقتنامه تغني ااي متعاهد يطرفها
 واني توافق کرده باشند، ديگري متعاهد به گونه دي که طرفهايجز در صورتـ ٢

 و نفر شود ي داور توسط هر طرف متعاهد انتخاب مکيمتشکل از سه داور خواهد بود، 
 ظرف وانياگر د.  متعاهد انتخاب خواهد شديهاخواهد بود، با توافق طرف سوم، که سرداور

 نشود، هر لي بخش تشکنيموجب ا  بهي ارجاع دعوا به داورخي تار روز ازهفتاد و پنجمدت 
 تا دي درخواست نماي دادگستريالملل ني بواني دسي از رئتواند ي متعاهد مي از طرفهاکي

 يگري به نحو داي متعاهد ي از طرفهاکي تبعه هرواني دسياگر رئ. ها را انجام دهد انتصاب
 انجام ي براي دادگستريالملل ني بواني دسيرئ بئا مذکور معذور باشد از نفهياز انجام وظ

 متعاهد يا از ي از طرفهاکي تبعه هرزي نسيرئ بئاگر نا. عمل خواهد آمد انتصابات دعوت به
 که تبعه ي دادگستريالملل ني بواني دي مذکور معذور باشد، از عضو ارشد بعدفهيانجام وظ

  .  آمدهدات دعوت به عمل خوا انجام انتصابي متعاهد نباشد براي از طرفهاکيچيه
 يطور مساو  جريان رسيدگي، بهيها نهي هزري مربوط به داوران و سايها نهيهزـ ٣

 خود، دي به صلاحدتواند،ي موانيبه هرحال د.  متعاهد پرداخت خواهد شديتوسط طرفها
  . متعاهد پرداخت شودي از طرفهايکيها توسط  نهي از هزيشتريدستور دهد سهم ب

  . ماده اعمال خواهد شدنيموجب ا  بهها يدر مورد داور) ١٦(ماده ) ج(بخش ـ ٤

   شدن، مدت و خاتمهءالاجرا لازمـ ١٨ماده
 قانون هردو طرف لهيوس ه مقرر بفاتي طبق تشربي موافقتنامه منوط به تصونياـ ١

 آن، بي بر تصوي طرف متعاهد مبنهي اطلاعني آخرخي روز پس از تارنودمتعاهد است و 
  . خواهد شدءلاجراا لازم

پس از آن، .  دوره ده ساله معتبر باقي خواهد ماندکي ي موافقتنامه برانياـ ٢
 از کيالاجراء خواهد بود که در آن هر لازميخيهمچنان تا انقضاي دوازده ماه از تار

  . ارائه نموده باشدگري خاتمه آن را به طرف متعاهد دهي متعاهد اطلاعيطرفها
 موافقتنامه، مفاد ني خاتمه اخي از تارشي انجام شده پيها يگذار هيدر مورد سرماـ ٣

 خاتمه آن، معتبر خواهد بود، خي پنجساله از تاري دوره زمانکي يبرا) ١٧ (يال) ١(مواد 
  .  توافق نموده باشنديگرينحو د  متعاهد بهيهامگر آن که طرف

 متعاهد که در يهاف طرني بيالملل ني موافقتنامه بکيالاجراء شدن به محض لازمـ ٤
ها  اختلافي برايخواه  ساز وکار چندجانبه فرجاماي و يگذار هي چندجانبه سرماوانيآن، د

 موافقتنامه، اعمال ني مرتبط دراي شده باشد، بخشهاينيبشي موافقتنامه پنيبه موجب ا
  . نخواهند شد
  زبان و تعداد متونـ ١٩ماده
زده ماده، در دو نسخه به زبانهاي فارسي،  موافقتنامه، مشتمل بر يك مقدمه و نواين

در .  تنظيم شده و همه متون ازاعتبار يكســان برخوردار خواهند بوديسي و انگليفرانسو
  .  ملاك خواهد بوديسيصورت اختلاف در تفسير، متن انگل

 ١٣برابر با ) ي شمسيهجر (١٣٩٥ بهمن ماه ٢٥ موافقتنامه در تهران درتاريخ اين
 اعظم ني نمايندگان جمهوري اسلامي ايران و دوک نشي به امضايلادي م٢٠١٧فوريه 

  .لوکزامبورگ رسيد
  

   اعظم لوکزامبورگنينش از طرف دوک   طرف جمهوري اسلامي ايراناز
  اسلبورنژان  اين بي طيعل

  يي امور خارجه و اروپاريوز  يي و داراي امور اقتصادريوز
  

ره منضم به متن موافقتنامه، شامل واحده و يك تبص  مادهقانون فوق مشتمل بر
ماه  شنبه مورخ بيست و چهارم ارديبهشت مقدمه و نوزده ماده در جلسه علني روز سه

 ٩/٣/١٣٩٨و در تاريخ يكهزار و سيصد و نود و هشت مجلس شوراي اسلامي تصويب شد 
  .به تأييد شوراي نگهبان رسيد

  رئيس مجلس شوراي اسلامي ـ علي لاريجاني
  

  ٢٠/٣/١٣٩٨                                                               ١٠٠/٢٥٠٦٥/٩٠٠٠رهشما
  جناب آقاي اكبرپور

  رئيس محترم هيأت مديره و مديرعامل روزنامه رسمي كشور
 رياست ٢٠/٣/١٣٩٨ مورخ ١٠٠/٢٤٩٦٧/٩٠٠٠نامه اجرايي شماره  تصوير آيين

به دارايي مقامات، مسئولان و كارگزاران قانون رسيدگي «محترم قوه قضائيه درخصوص 
  .گردد جهت درج در روزنامه رسمي به پيوست ايفاد مي» جمهوري اسلامي ايران

  مديركل دبيرخانه قوه قضائيه ـ محسن محدث
  

  ٢٠/٣/١٣٩٨                                                               ١٠٠/٢٤٩٦٧/٩٠٠٠رهشما
قانون رسيدگي به دارايي مقامات، مسئولان و كارگزاران نامه اجرايي  آيين

  جمهوري اسلامي ايران
در اجراي قانون رسيدگي به دارايي مقامات، مسئولان و کارگزاران جمهوري اسلامي 

 مجمع تشخيص مصلحت نظام و به منظور افزايش اعتماد ۹/۸/۱۳۹۴ايران، مصوب 
نامه آيين« ارتقاء سلامت اداري، عمومي مردم به مسئولان جمهوري اسلامي ايران و

، »اجرايي قانون رسيدگي به دارايي مقامات، مسئولان و كارگزاران جمهوري اسلامي ايران
 .به شرح مواد آتي است

  :رود ير به کار ميم زين نامه در مفاهيين آياصطلاحات مذکور در اـ ۱ماده
 يارگزاران جمهور مقامات، مسئولان و کيي به دارايدگي قانون رس:قانون ـ الف

  ؛ص مصلحت نظامي مجمع تشخ۹/۸/۱۳۹۴ران، مصوب ي اياسلام
   قانون؛يينامه اجرانيي آ:نامهنييآ  ـب

   قانون؛۳ و ۱ مقامات و مسئولان موضوع مواد :پ ـ مقامات مسئول
   مركز آمار و فناوري اطلاعات قوه قضاييه؛:ت ـ مركز

http://www.DASTOUR.IR
http://www.RRK.IR
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  ؛سئول اداره کل ثبت دارايي مقامات م:اداره کل  ـث
   قانون؛۱ مشمولان ماده ييکننده دارايأت بررسي ه:يأت بررسيه  ـج
ا انتصاب به سمت موضوع ي است که از زمان انتخاب ي مدت:تيدوره مسئول  ـچ

  .ابدييت ادامه ميان مدت مسئوليشود و تا پايقانون شروع م
 که يران که ازدواج نکرده و شاغل نباشند و پسي دختران:ح ـ فرزندان تحت تکفل

  .ا شاغل باشندينکه ازدواج کرده ي سال بوده، مگر ا۲۵سن آنها کمتر از 
  ا همسران دائم يا موقت؛ي اعم از همسر :خ ـ همسر

 قانون عبارت است ۱ مقامات موضوع ماده ي خانواده براي اعضا: خانوادهيد ـ اعضا
است از خود، همسر  قانون عبارت ۳ مقامات موضوع ماده ياز خود، همسر و فرزندان و برا

  ؛و فرزندان تحت تکفل
ثبت نام الكترونيكي و دريافت يسامانه ثبت نام الكترونيكي است که برا: ذ ـ سامانه ثنا

  .شود  ميجاديحساب كاربري توسط مرکز ا
  ؛  سامانه دارايي مقامات مسئول:ر ـ سامانه

  رايي اعضاي خانواده؛تعهدنامه موجود در سامانه مبني بر ارائه فهرست دا: ز ـ تعهدنامه
ت خدمات يري قانون مد۵ مذکور در ماده ييدستگاه اجرا: ييژ ـ دستگاه اجرا

 ي و فرهنگي، اجتماعيساله ششم توسعه اقتصادبرنامه پنج قانون ۲۹ و ماده يکشور
  ران؛ي اي اسلاميجمهور

س يي اداره کل با نظر ر،به منظور انجام وظايف موضوع قانون و آيين نامه آنـ ۲ماده
  . شود  ميليه در حوزه رياست قوه قضاييه تشکييقوه قضا

 ماه از تاريخ تصويب آيين نامه با همکاري اداره کل ۲مرکز موظف است ظرف ـ ۳ماده
با رعايت ساز و کارهاي امنيتي، حفظ محرمانگي و حريم خصوصي و همچنين صحت و 

امات مسئول پس از ثبت نام در سامانه اندازي نمايد كه مق ها، سامانه رابه نحوي راه تماميت داده
  .ثنا بتوانند اطلاعات لازم را در فرم هاي مخصوصي كه در اين سامانه قرار دارد ارائه نمايند

 مقامات  پذير نباشد،  در صورتي كه به هر علت دسترسي به سامانه امكانـ تبصره
محض امكان دسترسي مراتب را به طريق مقتضي به اداره كل اعلام و به اند  مسئول موظف

  .به سامانه، اطلاعات لازم را ارائه نمايند
 ۱۲ مقامات مسئول فهرست دارايي اعضاي خانواده را به شرح مذكور در مادهـ ۴ماده

  .كنند  ميآيين نامه اعلام
  .ل فرم هاي اعلام فهرست دارايي بر عهده مقامات مسئول استي تکمتبصره ـ

و افراد مشمول قانون، سازمان اداري و ها  سمتيي به منظور شناساـ ۵ماده
 يهاه سمتياستخدامي كشور باهماهنگي عالي ترين مقام دستگاه اجرايي موظف است کل

مشمول قانون و مشخصات مقامات مسئول را حداكثر ظرف يكماه از تاريخ تصويب آيين 
  .نامه به صورت فايل الكترونيكي در اختيار مركز قرار دهد

 مذکور در ماده قبل هر گونه سمت يهاپس از اعلام سمت چنانچــه ـتبصره 
رد، يها صورت گن سمتي اي در تصديرييا هر گونه تغيجاد شود و يد مشمول قانون ايجد

  .سازمان فوق مکلف است مراتب را در اسرع وقت به قوه قضاييه اعلام كند
 اعضاي ييرا قانون، موظفند اظهارنامه مشتمل بر دا۱ ماده ي مشمولان فعلـ ۶ماده

ت خود از يان دوره مسئولينامه حداكثر ظرف يك ماه پس از پانييخانواده را مطابــق آ
  .کنندق ثبت در سامانه به طريق فوق به اداره کل اعلام يطر

ي اعضاي خانواده را از زمان د فهرست دارايي قانون با۳مشمولان ماده ـ ۷ماده
  سامانهيانداز خ راهيماه از تار ک يداكثر ظرف ن نامه حييالاجرا شدن قانون مطابق آ لازم

  .ندياعلام نما
 يها  سمتدار الاجراشدن قانون عهده  قانون که پس از لازم۳مشمولان مادهـ ۱تبصره

 اعلام ي خانواده را از زمان شــروع تصدي اعضايياند فهرســت دارا موضوع ماده فوق شده
  .كنند  ميدريافت و رسيد آن را از سامانه

 مذکور شده و دوره يدار سمتها  قانون عهدهي که بعد از اجراي اشخاصـ۲صرهتب
ده باشد فهرست دارايي اعضاي خانواده را در بازه زماني ابتدا و يمسئوليت آنان به اتمام رس

  .کنند  ميت اعلامي مسئوليانتها
و مشخصات افراد مشمول و ها   مقامات مسئول و سمتيي فهرست داراـ ۸ماده

 آن يشود، محرمانه بوده و افشايه ارائه مييو اطلاعات مربوط به آن که به قوه قضااسناد 
  . توانند شخصاً اطلاعات خود را افشا کنند يمقامات مسئول م. ممنوع است
ش، کاهش ي، تعداد اعضاي خانواده افزاييچنانچه بعد از اعلام فهرست داراـ ۹ماده

 ييرات و اعلام فهرست داراييبت به اعمال تغنس اند ابد، مقامات مسئول موظفير ييا تغي
  .نديآنان در پايان دوره مسئوليت اقدام نما

د به يک سمت داشته باشند بايش از يزمان بچنانچه مقامات مسئول، همـ ۱۰ماده
 ي اعضاييان دوره مسئوليت نسبت به ارائه فهرست داراياعتبار هر سمت در شروع و پا

 .نديخانواده اقدام نما
نامه  فرم تعهد،اند بلافاصله پس از انتخاب يا انتصاب مقامات مسئول موظفـ ۱۱ماده

  .است)  قانون۲موضوع ماده (شروع به كار اشخاص فوق منوط به تاييد تعهدنامه . را تاييد كنند
د شامل ي مقامات مسئول اعم از داخل يا خارج كشور باييفهرست داراـ ۱۲ماده
  :ل باشديموارد ذ
گر و در يا با هر شناسه دي و ير منقول، با ذکر مشخصات پلاک ثبتيغه اموال يکلـ ۱

  . استيي که به سهولت قابل شناسايا که ثبت نشده باشد با هر مشخصهيصورت
  ؛ و نظاير آنيبردار، حق انتفاع، بهرهيل امتياز مالي از قبي ارزش ماليحقوق داراـ ۲
  ؛ون اعم از حال يا وعده داريمطالبات و دـ ۳
  ؛يگذارهيرماسـ ۴
د نوع، يا با نام، با قينام   بيل اوراق مشارکت و سهام اعم ازياوراق بهادار از قب ـ ۵

  زان و مرجع صدور؛يم
ا ي يها اعم از دولت  و صندوقي و اعتباري، مؤسسات مالي بانکي حسابهايموجود ـ ۶

  ر آن با ذکر شماره حساب؛يالحسنه و نظاا قرضيغير دولتي و 
  . مستمريابع درآمدهرگونه منـ ۷

 چنانچه دارايي مقامات مسئول در خارج از كشور باشد، مشخصات كشور و ـتبصره 
  .منطقه مربوط و قيد ساير مشخصات دارايي به نحوي كه به سهولت قابل شناسايي باشد

 ي هيات بررسي توسط رييس قوه قضاييه، مرکب از سه نفر از قضات عالـ۱۳ماده
  .شود ين ميي قانون تع۱ارايي مشمولان ماده رتبه جهت بررسي وضعيت د

 با ملاحظه اسناد و مدارک يأت بررسي پس از ارجاع رييس قوه قضاييه، هـ۱۴ماده
ش آن ي اعلام شده و افزاييزان داراي و با اطلاعات حاصله، چنانچه در خصوص ميافتيدر

واهد طرق خي قانون م۱د از افراد مشمول ماده يک نمايدر طول دوره مسئوليت تشک
  .نديک ماه اعلام نماي را کتباً ظرف مدت ييش دارايل و نحوه افزايتحص

 ي و بخش خصوصييتواند در صورت لزوم از دستگاه اجرايأت بررسي مي هـ۱۵ماده
. ديل آن استعلام نماي تحصيش و چگونگي قانون و افزا۱ مشمولان  ماده يينسبت به دارا

  . و در اسرع وقت به استعلامات پاسخ دهنديرأت همکايبا هاند  مراجع مذکور مکلف
 يا سازمان بازرسيها و  به پروندهيدگي رسي در اثنايي چنانچه مراجع قضاـ۱۶ماده

 را مشاهده کنند که حاكي ي، مواردين بازرسي در حي نظارتيگر واحدهايکل کشور و د
من انجام وظايف ضاند   قانون باشد، مکلف۱از افزايش بر خلاف حق دارايي مشمولان ماده 

  .نديم و محرمانه به اداره کل اعلام نماي، مراتب را به صورت مستقيقانون
  نتيجه بررسي نهايي هيأت بررسي از طريق رييس هيأت به رييس قوه قضاييهـ۱۷ماده

ييه دارايي افراد مشمول قانون چنانچه به تشخيص رييس قوه قضا. شود  ميگزارش
 افزايش يافته، در يي ضمن اتخاذ تصميم در خصوص داراش يافته باشد،يخلاف حق افزابر

 بر يدهد تا مبن يصورت ارتكاب تخلف يا توجه اتهام، مراتب را به مرجع صالح ارجاع م
  . ردي قرار گيدگيتصميم متخذه مورد رس

چنانچه پس از رسيدگي به پرونده، دلايل و مدارک جديدي کشف شود که تبصره ـ 
  .گردد يد، مراتب جهت اتخاذ تصميم به رييس قوه قضاييه اعلام ميبررسي مجدد را ضروري نما

 ۱ مشمولان ماده يي به دارايدگيجه رسيتواند نتيه مييرييس قوه قضاـ ۱۸ماده
  .ديقانون را منتشر نما

 قانون در مهلت مقرر نسبت به ارائه فهرست ۱چنانچه مشمولان ماده ـ ۱۹ماده
ا گزارش ناقص ارائه ي خود را کتمان ييا دارايند و ينما خود به اداره کل اقدام نيها ييدارا
د ي به دادستان تهران اعلام نمايفريب کيند، اداره کل موظف است مراتب را جهت تعقينما

 ساله ششم توسعه اقتصادي، اجتماعي و فرهنگيپنج قانون برنامه ۱۱۵ ماده يتا در اجرا
  .دي به عمل آيجمهوري اسلامي ايران اقدام قانون

 قانون در ارائه اطلاعات مربوط، ۳ در صورت عدم اقدام افراد مشمول ماده ـ۲۰ماده
  .اداره كل از طريق دستگاههاي مربوط موضوع را پيگيري خواهد كرد

ف و ي که عليرغم پيگيري اداره كل، اشخاص مذكور به وظاي در صورتـتبصره 
 يضوع را جهت اقدام مقتضن نامه عمل نکنند، اداره کل، موييف موضوع قانون و آيتکال

  .كند  ميصلاح اعلاميحسب مورد به مراجع ذ
ب ي به تصو۱۹/۳/۱۳۹۸خ ي تبصره در تار۸ ماده  و ۲۱نامه در نيين آياـ ۲۱ماده 

  .د يرييس قوه قضاييه رس
  رئيس قوه قضائيه ـ سيدابراهيم رئيسي

http://www.RRK.IR
http://www.DASTOUR.IR

